


INSTALL ATION INFORMATION 

Укладка

>40mm
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Перед началом работ тщательно измерьте длину и ширину комнаты, чтобы точно 
спланировать компоновку напольного покрытия и добиться его пропорциональности. Это 
важно для того, чтобы последний ряд не оказался слишком узким. Если ширина последнего 
ряда получается меньше 40 мм, то для простоты укладки рекомендуется сделать планки 
первого ряда уже. Для расчета его ширины воспользуйтесь следующей формулой (Ширина 
планки + Ширина последнего ряда) / 2. Например: (Ширина планки 190мм + Ширина 
последнего ряда 30 мм) / 2 = 110 мм. Не забудьте учесть ширину температурных швов при 
расчетах.

Как правило, укладка выполняется параллельно самым длинным стенам комнаты. Наиболее 
частое направлением укладки всех типов ламинированных полов – слева направо, и данная 
информация также касается укладки пола слева направо. Планки устанавливаются так, 
чтобы сторона с гребнем (А) была обращена к стенке. Обязательно пользуйтесь монтажными 
клиньями. Благодаря запатентованной системе укладки PerfectFoldTM 3.0 процесс укладки 
планок чрезвычайно прост. Эта система очень удобна, особенно если вам необходимо что-
то исправить.. Соединение планок может быть выполнено тремя способами —  нажатием 
сверху, защелкиванием под углом, продвижением или придвижением в горизонтальном 
направлении. Наиболее быстрым, простым и надежным способом является нажатие сверху.
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Укладка

≈ 20-30°21
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22 Выполните укладку первых двух рядов так, как показано на 
рисунке. Рекомендуем, чтобы расстояние между стыками в 
соседних рядах составляло около 1/3 длины планки, но не 
менее 300 мм. Обычно можно использовать отрезанную часть 
последней планки предыдущего ряда для начала следующих 
рядов. Обязательно пользуйтесь монтажными клиньями для 
создания необходимого расстояния между стеной и т. д.

1/3-1/2
(> 300 mm)

i22

Уменьшите ширину планок первого ряда, если это необходимо 
(см. иллюстрации 18 и 19), если нет - срежьте гребень у планок 
первого ряда. Если стена криволинейная/имеет неровности, то 
первый ряд необходимо подрезать в соответствии с контуром 
стены. Пользуйтесь монтажными клиньями! Оставляйте 
температурный шов! Профиль B первой планки в ряду должен 
быть ориентирован вправо. 

Самый легкий способ соединения планок – вращательное 
движение с нажатием по направлению вниз. Приподнимите 
соединяемую планку на 20–30 градусов, установите ее в 
паз по длинной стороне и плавно продвигайте ее влево до 
тех пор, пока концы планок не соприкоснутся. С усилием 
надавите на планку вниз по направлению к полу, и благодаря 
запатентованной системе PerfectFoldTM 3.0 соединение 
идеально защелкнется. Проверяйте каждое соединение, 
прежде чем продолжить укладку. Аккуратно подстучите 
используя подбойник из установочного комплекта Pergo для 
устранения небольших зазоров. 
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Укладка
i2323 Для красивого решения в местах, где напольное покрытие 

примыкает к порогу, рекомендуется подпилить дверные 
наличники. Для этого переверните планку Pergo нижней 
поверхностью вверх и придвиньте ее к дверной коробке. 
Затем, удерживая ножовку у планки, аккуратно подрежьте 
дверную коробку/наличник, как показано на рисунке. С 
помощью пылесоса удалите обрезки и стружку. Затем просто 
пододвиньте планку под коробку/наличник и завершите 
укладку. 

i24

24 Планки последнего ряда разрежьте до нужной ширины. При этом не забывайте оставлять 
рекомендованный расширительный зазор и вносить необходимые корректировки в 
соответствии с контуром стены. Если в этой стене содержится дверной проем, защелкните 
планку по длинной стороне и сдвиньте до упора, затем защелкните планки по короткой 
стороне, используя подбойник Pergo. Проверьте прочность соединения. Используйте 
специальную скобу, чтобы прочно прикрепить длинную сторону планки.
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25 Чтобы установить напольное покрытие Pergo в местах прохождения труб, тщательно измерьте 
и отметьте на планке положение центральной точки каждой трубы. В каждой из отмеченных 
точек просверлите отверстие, равное диаметру трубы с допуском + 16 мм. Если отверстие 
расположено по длинной стороне планки, сделайте вырез под углом 45 градусов от каждого 
отверстия к краю планки, а затем сделайте вырез между отверстиями, как показано на 
рисунке. Если отверстие расположено на конце планки, сделайте прямой вырез поперек 
планки. Установите планку. Затем нанесите состав SafeSeal Pergo или обычный столярный 
клей на кромки вырезанной части и приклейте ее к планке, от которой она была отрезана. 
Проверьте, чтобы клей не попал в просвет между вырезанной частью и основанием. 
Используйте монтажные клинья для надежной фиксации клеевого соединения. Удалите 
остатки клея или состава SafeSeal с поверхности напольного покрытия с помощью влажной 
ткани. Зазоры вокруг труб необходимы для того, чтобы напольное покрытие могло двигаться 
в соответствии с временем года. Зазоры НЕЛЬЗЯ заполнять уплотнителем, силиконом или 
другим клеящим веществом. Закройте зазоры вокруг труб накладками для радиаторов Pergo.

i
Ø D

Ø D + 13 mm/ + 20 mm
cf.

25

26 Осмотрите поверхность уложенного напольного покрытия, 
удалите все монтажные клинья и установите плинтус Pergo в 
соответствии с инструкциями по установке плинтуса. 
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Инструкции по обеспечению 
повышенной водонепроницаемости 
ламината Modern Plank - Sensation

Данные инструкции позволяют предотвратить просачивание воды по периметру Вашего 
ламинированного напольного покрытия. Ламинат Modern Plank после монтажа сам по себе 
является влагостойким. Строгое соблюдение данных инструкций позволяет использовать пол 
в ванных комнатах, на кухнях, помещениях для стирки и вестибюлях. Панели Modern Plank-
Sensation не подходят для использования во влажных местах, таких как бассейны, сауны и 
помещения с установленными водостоками (например, душевые комнаты). Такие указания 
по обеспечению повышенной водонепроницаемости не преобладают над национальными 
нормативами по применению ламината во влажных помещениях. 

27 Для обеспечения влагостойкости ламината используйте 
эластичный водозащитный прозрачный герметик (такой как PG 
Aqua Sealant) и ленту из вспененного полиэтилена (NEFOAM-
STRIP).

28 При уплотнении периметральных расширительных швов 
используется сжимаемая лента из вспененного полиэтилена 
(NEFOAMSTRIP) диаметром от 8 до 10 мм и упругое водостойкое 
уплотнение PG Aqua Sealant. Протолкнуть вспененный 
полиэтилен в швы расширения и наложить прозрачное 
уплотнение PG Aqua Sealant под небольшим углом к полу 
Pergo-Sensation. Установите плинтусы, используя клей PG 
Multiglue (PGGLUE290). Для предотвращения водопроявления 
между плинтусами и полом нанесите упругое уплотнние PG 
Aqua Sealant. В места, где не могут быть установлены ни 
плинтус, ни профиль, вставьте в расширительные швы ленту 
из вспененного полиэтилена (NEFOAMSTRIP) и нанесите 
эластичный герметик (PG Sealant). Совет: Для того, чтобы 
сделать работу более чистой, рекомендуется перед нанесением  
уплотнения PG Aqua Sealant покрыть пол защитной плёнкой. 
После нанесения PG Aqua Sealant эта плёнка может быть 
сразу же убрана. Разлитое уплотнение PG Aqua Sealant легко 
удаляется после засыхания.
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Инструкции по обеспечению 
повышенной водонепроницаемости 
ламината Modern Plank - Sensation

29 Для обеспечения водостойкости 5-в-1 профиля (PGINCP), 
прикрепите 5-в-1 профиль к основанию пола с помощью клея 
PG Multiglue и/ или винтов. Нанесите прозрачное уплотнение PG 
Aqua Sealant на эластичный вспененный полиэтилен, то есть на 
шов расширения. Поместите 5-в-1 профиль в базовый профиль 
и на влажное уплотнение Aqua Sealant.

31 Для обеспечения повышенной водонепроницаемости по 
периметру пола и в целях предотвращения попадания воды 
под панели нанесите упругий герметик PG Aqua Sealant по 
плинтусам, порогам, дверным коробкам, крышкам трубы и т.д.

30 Для обеспечения идеальной влагостойкости по окружности 
труб используйте крышки радиатора PG, эластичную 
водозащитную прозрачную замазку (PG Aqua Sealant) и ленту 
из вспененного полиэтилена (NEFOAMSTRIP). Поместите ленту 
из вспененного полиэтилена в расширительное соединние 
по окружности трубы. Установите крышку трубы и нанесите 
уплотнение PG Aqua Sealant вокруг крышки радиатора 
и по окружности труб. Это делает просачивание воды 
невозможным.
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Инструкция по чистке

33

i27

28

32 После укладки напольного покрытия почистите пол с помощью 
пылесоса с мягкой щеткой. 

Протрите напольное покрытие сухой шваброй или подметите 
пол для удаления грязи и пыли. Протрите напольное покрытие 
микрофибровой тканью Pergo, пропитанной в растворе 
чистящего средства Pergo (один или два колпачка) в теплой 
воде. Для ежедневной уборки следуйте инструкциям, 
указанным на веб-сайте Pergo. Использование неподходящих 
чистящих средств может стать причиной повреждения 
поверхности напольного покрытия. 



INSTALL ATION INFORMATION 

Инструкция по чистке

34 Следует использовать мебель, с мягкими колесиками, которые 
рекомендованы для использования на твердых напольных 
покрытиях. 

35 Для предотвращения появление царапин, следует прикрепить 
защитные фетровые накладки на ножки мебели. Чтобы 
предотвратить возникновения царапин, не передвигайте 
тяжелую мебель и т. п. по напольному покрытию Pergo. 
Рекомендуется приподнимать мебель. Рекомендуется класть 
дверной коврик перед входной дверью для предотвращения 
попадания грязи и песка внутрь, что также может являться 
причиной повреждений покрытия.

Softwheel
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